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( EN Warning
Please read the warning and mounting instructions carefully before using this product. Be
aware that correct mounting and/or installation of this product is strictly required!
There is a substantial risk of injury and/or damage to your loudspeaker and/or other objects
if the mounting and/or installation is technically incorrect. Vogel's recommends that the
mounting and/or installation of this product should be carried out by a suitably qualified
expert. Vogel's cannot be held responsible for any injury and/or damage caused by
incorrect installation. Please note that not all the loudspeaker mounting materials provided
are required for mounting of any one loudspeaker. The wall mounting materials provided
are exclusively intended for installation onto walls made of solid brick, solid concrete or solid
wood columns. Any material covering the wall must not exceed 3 mm/ 0.12 inch. For mounting
on walls made of other materials, such as hollow bricks, wood panels or plasterboard, please
consult your installer and/or specialist supplier.
Keep these mounting instructions for future reference.

DE Warnung

Bitte lesen Sie die Warn- und Montagehinweise vor Verwendung des Produkts sorgféltig
durch. Es muss unbedingt auf die korrekte Montage und/oder Installation des
Produkts geachtet werden! Es besteht eine erhebliche Gefahr von Verletzungen und/oder
Schéden am Lautsprecher und/oder anderen Gegenstanden, sollte die Montage und/oder
Installation falsch durchgefiihrt werden. Vogel's empfiehlt, die Montage und/oder Installation
dieses Produkts von einer fachkundigen Person ausfiihren zu lassen. Vogel's iibernimmt
keine Verantwortung fiir Verletzungen und/oder Schéden, die durch eine falsche Installation
verursacht werden. Bitte beachten Sie, dass nicht alle Lautsprecherbefestigungsmaterialien
fiir die Befestigung von einem Lautsprecher erforderlich sind.

Die mitgelieferten Materialien fiir die Wandmontage sind nur fiir das Anbringen an Wénden
aus Vollziegeln, Beton oder Holzstandern gedacht. Eventuelle Wandverkleidungen diirfen
hochstens 3 mm dick sein. Wenden Sie sich bei einer Montage an Wanden aus anderen
Materialien, zum Beispiel Hohllochziegeln, Leichtbaustoffen oder Gipskarton, an lhren Monteur
und/oder Fachhandler.

Bewahren Sie diese Montageanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

FR  Avertissement

Veuillez lire attentivement I'avertissement et les instructions de montage avant d'utiliser ce
produit. N'oubliez pas que le montage et/ou I'installation corrects de ce produit sont
indispensables ! Un montage et/ou une installation techniquement erronés entrainent

un risque important de blessure et/ou d'endommagement de votre enceinte et/ou d’autres
objets. Vogel's recommande de confier le montage et/ou l'installation de ce produit a un
spécialiste correctement qualifié. Vogel's décline toute responsabilité en cas de blessure et/
ou dommage découlant d'une installation erronée. Veuillez noter que tous les matériels de
fixation pour haut-parleurs ne sont pas nécessaires pour monter un seul haut-parleur.

Les accessoires de montage fournis sont prévus uniquement pour une installation sur des
murs de briques pleines, de béton plein ou des colonnes de bois massif. Un éventuel revéte-
ment du mur ne peut pas dépasser une épaisseur de 3 mm /0,12 pouce. Pour le montage sur
des murs réalisés en d'autres matériaux (briques creuses, panneaux de bois ou placoplatre),
veuillez consulter votre installateur et/ou votre fournisseur spécialisé. Veuillez conserver ces
Consignes d'installation pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

NL  Waarschuwing

Lees de waarschuwing en de montage-instructies zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. Het is absoluut noodzakelijk dat dit product op de juiste manier wordt

g d en/of geinstalleerd! Er bestaat een groot risico op letsel en/of schade aan
uw luidspreker en/of aan andere voorwerpen als de montage en/of installatie niet op een
technisch juiste wijze wordt uitgevoerd. Vogel's adviseert de montage en/of installatie van
dit product te laten uitvoeren door een vakkundig installateur. Vogel's kan niet aansprakelijk
worden gesteld voor enig letsel en/of enige schade, veroorzaakt dooreen onjuiste installatie.
Voor het monteren van één luidspreker zijn niet alle montagematerialen nodig.

De meegeleverde montagematerialen zijn uitsluitend bestemd voor bevestiging aan wanden
van massieve bakstenen, massief beton of massief houten staanders. Eventuele wandbedek-
king mag niet dikker zijn dan 3 mm /0,12 inch. Neem contact op met uw installateur en/of
speciaalzaak als u de steun wilt bevestigen aan een wand van ander materiaal, zoals holle
bakstenen, houten panelen of gipsplaat. Bewaar deze handleiding om hem later te kunnen
raadplegen. Bewaar dit montagevoorschrift om het later te kunnen raadplegen.

ES  Advertencia

Lea atentamente la advertencia y las instrucciones montaje antes de usar este producto.
iTenga en cuenta que es obligatorio montar e instalar correctamente este producto!
Hay un riesgo importante de que se produzcan lesiones personales o dafios al altavoz o

a otros objetos si el montaje o la instalacion no son correctos técnicamente. Vogel's reco-
mienda encargar el montaje y la instalacion de este producto a un experto con la cualifica-
cion adecuada. Vogel's no sera responsable de las lesiones o los dafios causados por una
instalacion incorrecta. Tenga en cuenta que no se necesitan todos los materiales de montaje
de altavoces para montar un altavoz. Los materiales de montaje mural proporcionados
estan pensados exclusivamente para la instalacion en paredes hechas de ladrillo macizo,
hormigén macizo o columnas de madera macizas. Cualquier material que cubra la pared
no debera tener mas de 3 mm /0,12 pulgadas. Para montar la pantalla en paredes hechas
de madera, como ladrillos huecos, paneles de madera o pladur, consulte a su instalador y/o
proveedor e especializado. Conserve estas instrucciones de montaje para futuras consultas.

IT  Awvertenze

Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni di montaggio prima di usare questo
prodotto. E’ assolutamente necessario che il prodotto venga montato e/o installato
correttamente! In caso di montaggio e/o installazione tecnicamente incorretta, esiste un
rischio sostanziale di farsi male e/o danneggiare I'altoparlante e/o altri oggetti.

Vogel's consiglia di fare eseguire il montaggio e/o l'installazione del prodotto da parte

di un esperto qualificato per eseguire questo lavoro. Vogel's non potra essere ritenuta
responsabile per eventuali lesioni e/o danni causati da un'installazione incorretta. Si prega di
notare che non tutti i materiali di montaggio per gli altoparlanti sono richiesti per montare un
solo altoparlante. | materiali di fissaggio a parete servono esclusivamente all'installazione su
pareti di mattone pieno, calcestruzzo pieno o colonne in legno massello.

Eventuale materiale di rivestimento della parete non deve superare i 3 mm di spessore. Per

il montaggio su pareti costruite con altri materiali, quali mattoni forati, pannelli in legno o in
cartongesso, si prega di consultare il proprio installatore e/o fornitore specializzato.
Conservare queste istruzioni di montaggio come riferimento in futuro.

PT  Aviso

Leia cuidadosamente o aviso e as instrugdes de montagem antes de utilizar este produto.
Esteja ciente de que é estrit t aria a i o elou t correcta
deste produto! Existe um risco substancial de lesao efou de danos no seu altifalante e/ou
noutros objectos se a montagem e/ou a instalagéo estiver tecnicamente incorrecta.
AVogel's recomenda que a montagem e/ou a instalagéo deste produto seja efectuada por
um perito devidamente qualificado. A Vogel's ndo é responsavel por qualquer ferimento e/
ou dano causado por uma instalagao incorrecta. Nao sdo necessarios todos os materiais de
montagem de altifalantes para montar um tnico altifalante. Os materiais de montagem na
parede fornecidos destinam-se exclusivamente a instalagGes em paredes de tijolo

macico, colunas de madeira solida ou betéo sélido. Qualquer material que cubra a parede
néo deve exceder os 3 mm/0,12 pol. Para montar em paredes construidas em outros
materiais, tais como tijolos furados, placas de madeira ou gesso cartonado, consulte o seu
instalador e/ou fornecedor especializado. Guarde este manual de montagem para referéncia
futura.

EL Mpocidotroinon

MapakahoUpe S1aBAOTE TPOTEKTIKA TV TIPOEIBOTIOING Kal TIG 03nyieg OTEPEWANG, TTPIV
amod T XPHon autol Tou TIPOidvVTog. @a TTPETTEN va EXETE UTT OYn Gag 6TI N CWOTH
oTEPEWaN Kai/i] EYKATAGTOOT TOU TTPOidvTog auToU gival amoAUTwS amapaitntn! 1.
Ymapxel coapds kivduvog Tpaupatiopol kail {npidg aTo nxeio oag kai/j oe GAha
avTikeipeva, eav n aTepéwan Kail n TomoBEtnon dev eival Texvika owaTr. H Vogel's
OUVIOTA N aTepEWON Kal/f eykaréaTaan Tou TPoi6vTog autol Ba yiverar amd egeidikeupévo
TEXVIKO PE KaTAANAEG yvioelg. H Vogel's dev @éper euBivn yia TuOv TpaupaTioud

kai/ BAABN n omoia €xer TpokaAeital amd eapaApévn eykardaTaon. Xnueiwtéov O1i Sev
Xpetagovrar 6Aa Ta UAIKG aTepéwang Nxeiou yia T aTepéwan evog nxeiou.

Ta Tapexopeva UNIKA ETTITOIXNG OTEPEWONG TIPOOPI{OVTaI ATTOKAEIOTIKA yia TOTIOBETNON
0 ToiYoug amo paaie ToUPAa, paaip okupddepa i koAdveg amd paaig §uho. Tuxdv
€MIypiouara oy em@avela Tou Toiyou Sev Ba pETel va uTrepBaivouv gt Taxog Ta 3 mm/
0.12 g ivroag. MNa oTepéwan o€ Toixoug amd AAa uAikd, 6Trwg TouBAa pe TpUTIES, E0AIVa
QUM (Taved) /) yupooavida, TapakaAoUpe auvevvonBeiTe He Tov ykataaTaTn oag kai/ Tov
€eI01keupévo TpopnBeuTr). PUAGETE auTég TIG 0dnyieg aTEPEWDNG yia peAAOVTIK) avagopd.

SV Varning

Las varningen och monteringsanvisningarna noggrant innan du anvander denna produkt.
Observera att korrekt montering och/eller installation av denna produkt @r absolut
nddvandig! Det finns en pataglig risk for skador pa hogtalaren och/eller andra foremal
om monteringen och/eller installationen &r tekniskt felaktig. Vogel's rekommenderar att
monteringen och/eller installationen av denna produkt utférs av en kvalificerad expert.
Vogel's ansvarar inte for skador till foljd av felaktig installation. Observera att inte alla
hogtalarmonteringsmaterial behdvs for att montera en hogtalare.
Vaggmonteringsmaterialen som tillhandahalls &r endast avsedda for installation pa vaggar
gjorda av mursten, betong eller trabjalkar. Material som tacker vaggen far inte Gverskrida 3
mm/0,12 tum. For montering pa véggar av andra material, som haltegel, trépaneler eller gips
skivor, radgor med installatoren och/eller specialistieverantoren. Spara dessa monteringsanvis-
ningar for framtida bruk.

PL  Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac ostrzezenia i
instrukcje montazu. Montaz i (lub) instalacje produktu trzeba wykona¢ poprawnie!

W razie przeprowadzenia montazu i/lub instalacji nieprawidtowo pod wzgledem
technicznym istnieje duze ryzyko zranienia ludzi oraz uszkodzenia gtosnika i innych
przedmiotéw. Firma Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje produktu wykonat odpowiednio
wykwalifikowany specjalista. Firma Vogel's nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia ciata i szkody spowodowane nieprawidtowa instalacja. Nalezy pamigtac,

ze do zamocowania jednego gtosnika nie jest wymagane uzycie wszystkich elementow
montazowych. Dostarczone elementy do montazu na $cianie sa przeznaczone wytacznie
do instalacji na $cianach wykonanych z litej cegty, litego betonu lub litych bali drewnianych.
Grubo$¢ materiatu pokrywajacego $ciany nie moze przekracza¢ 3 mm (0,12 cala).

W przypadku montazu na $cianie wykonanej z innych materiatow (np. pustakow, paneli
drewnianych czy plyt kartonowo-gipsowych) nalezy zasiegna¢ informacji u instalatora lub
dostawcy majacego specjalistyczna wiedze na ten temat.

Zachowaj niniejsza instrukcje montazu do uzytku w przysziosci.

RU Mpepynpexaexune

Heobxo1MOo BHUMATENBHO NPOYUTATL NPEAYNPEXAEHNS 1 UHCTPYKLMK MO MOHTaXY
nepe/ Havarnom 1Cronb3oBaHus aToro uafenus. Crepyet cTporo cobnoaatb
NPaBUNBLHOCTL BbIMONHEHNs MOHTaXa U/MNn ycTaHOBKY 3Toro unenus! B cnyyae
HerpaBUMbHOM YCTaHOBKM W/WM MOHTaXa aKyCTU4ECKOI CUCTEMBI, CYLLECTBYET BbICOKUI
PUCK TPaBMUPOBAHIS MIOAEN v NOBPEXAEHNS BaLuero 060pyAoBaHUs u/unu Apyrux
o6bekToB. Komnanms Vogel's pekomeHayeT npuBnekaTb Ans YCTaHOBKM Ui MOHTaXa
u3aenus cneupranicTa ¢ CooTBeTCTBYloLei kBanudukaumeir. Komnanus Vogel's He
HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3a TPaBMbl UMW NOBPEXEHNS, NPUUMHEHHbIE BCTIEACTBME
HenpaBunbHOM ycTaHoBKy. Moxanyiicta, 06paTuTe BHUMaHWe, YTO 45 YCTaHOBKM OIHON
akycTieckoii cuctembl Bam He notpebyeTcs Becb MOHTaXHbIA koMnnekT. Mpunaraembiii
MOHTaXHbIi HaBop NpeaHa3HayeH ANst KPenneHns Ha CTeHax 13 NOMHOTENOro kupnuya,
MOHOMMTHOTO BETOHa M Ha KONOHHAX U3 LieNbHOI AipeBeciHbI. TonlHa nioboro
0TAIENOYHOTO MaTepuana CTeH He JomkHa npesbiluatb 3 mm/ 0,12 Aroiivos. Mpu kpennerun
K CTEHaM 13 ipyriAX MaTepuanos, Takux kak nycToTenblit kupnu, nnutsl 1B unu
TUNCOKAPTOH, MPOKOHCYTBTUPYITECH CO CMIELMAniCTOM M0 YCTaHOBKe W/urn obpaTuTech k
crieLyanavpoBaHHoMy MocTaBLLyKy. CoxpaHuTe 3Ti MHCTPYKLWY MO yCTaHOBKe Ha ByayLuee.

CZE Upozornéni

Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné pfectéte toto upozornéni a pokyny k
montazi. Upozoriiujeme, Ze se pfisné vyzaduje spravna montaz a/nebo instalace tohoto
produktu! Neni-li montéZ a/nebo instalace provedena technicky spravné, existuje vazné
riziko zranéni a/nebo poskozeni reproduktoru a/nebo jinych predmétd. Spolecnost Vogel's
doporucuje, aby montaz a/nebo instalaci tohoto produktu proved! odbornik s pfislu$nou
kvalifikaci. Spole¢nost Vogel's nenese odpovédnost za zranéni a/nebo Skodu zptsobenou v
disledku nespravné instalace. Vezméte prosim na védomi, Ze k instalaci jednoho reproduk-
toru neni nutné pouzit veskery montazni material.

Montazni materialy k upevnéni na zed jsou uréeny vyhradné k instalaci na zed z pinych
cihel, jednolitého betonu nebo dfevéného masivu. Povrchovy materiél na zdi nesmi byt tlustsi
nez 3 mm (0,12 palct). V pfipadé montéze na zed z jiného materialu, jako jsou duté cihly,
drevéné desky nebo sadrokarton, se prosim poradte s odbornikem a/nebo dodavatelem.

Tyto montazni pokyny uchovejte pro dalsi pouZiti.

SK  Upozornenie

Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte upozornenie a montazny navod. Uvedomte

si, Ze sa prisne vyzaduje spravne upevnenie alalebo montaz tohto vyrobku! Ak

sl upevnenie afalebo indtalacia vykonané technicky nespravne, existuje znacné riziko
poranenia alalebo poskodenia vasho reproduktora a/alebo inych predmetov. Spolocnost
Vogel's odportca zverit upevnenie alebo montaz tohto vyrobku primerane kvalifikovanému
odbornikovi. Spoloénost Vogel's nemdze byt zodpovedna za zranenie ani $kody spésobené
nespravnou montazou. Majte na paméti, Ze na montéz jedného reproduktoru nepotrebujete
vietok montazny material na reproduktory. Dodané materialy na montaz na stenu st
uréené vylune na montaz na steny z plnych tehal, masivneho beténu alebo masivnych
drevenych stipov. Omietka, alebo iny povrchovy material na stene nesmie byt hrubsi ako 3mm
(0,12palca). V pripade montaze na stenu z iného materiélu, napr. z dutych tehl, stolarskych
panelov alebo sadrokarténu, sa prosim poradte s odbornikom a/alebo dodavatelom.

Tieto pokyny na montaz si odlozte na pouzitie v budticnosti.

HU Figyelmeztetés

Keérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt olvassa el a figyelmeztetést és a

szerelési utasitast. Ne feledje, hogy elengedhetetlen a termék helyes felszerelése és/
vagy telepitése! Jelentds kockazata van a sérilésnek és/vagy a hangszéro, illetve egyéb
targyak karosodasanak, ha a felszerelés és/vagy telepités miszakilag nem megfeleld.
AVogel's azt javasolja, hogy a terméknek felszerelését és/vagy telepitését megfeleléen
képzett szakember végezze. A Vogel's nem teheté feleldssé a helytelen telepités altal
okozott semmilyen sériilésért és/vagy karért. Felhivjuk figyelmét, hogy egyetlen hangszord
felszereléséhez nem sziikséges az dsszes mellékelt szerelési anyag.

Amellékelt falra szerelheté anyagok kizarélag tomar téglabdl vagy betonbol késziilt falra,
illetve tomor faoszlopra szereléskor hasznalhatok. A falat borito burkolat vastagsaga nem
haladhatja meg a 3 mm-t (0,12 hiivelyket). Egyéb anyagokbol all6 falra, példaul ireges téglara,
fa panelre vagy gipszkartonra szereléskor kérjiik, forduljon szerel6hdz és/vagy szakszolgal-
tatohoz. Tartsa meg ezt a szerelési utasitast, hatha a jovében sziiksége lesz ra.

TR Uyan

Litfen bu driindi kullanmadan énce bu uyariyi ve montaj talimatlarini dikkatlice okuyun.

Bu iiriiniin kesinlikle dogru bir sekilde monte edilmesi ve/veya kurulmasi hususunda
dikkatli olun. Monte ve/veya kurulumun teknik olarak yanlis yapilmasi durumunda
hoparlériinlizde ve/veya diger objelerde hasar olusmasi ve/veya yaralanma meydana gelme
riski fazladir. Vogel, bu Griinin monte ve/veya kurulumunun uygun niteliklere sahip bir uzman
tarafindan yapilmasini tavsiye etmektedir. Vogel, yanlis kurulumdan kaynaklanan herhangi
bir yaralanma ve/veya hasardan sorumlu tutulamaz. Liitfen tir(inle verilen tim hoparlér
montaj malzemelerinin her hoparlér montaji igin gerekli olmadigina dikkat edin.

Duvar montaj materyalleri, dolu tugla, dolu beton ya da dolu ahsap kolonlardan yapilan
duvarlara montelemek icin Gretilmistir. Duvari kaplayan malzeme 3 mm'yi (0,12 ing) gegmeme-
lidir. Delikli tugla, ahsap panel veya algipandan Uretilmis duvarlara monte etmeden once liitfen
tesisatginiza ve/veya uzman saticiya danisin. Bu montaj talimatlarini daha sonra kullanmak

icin saklayin.

RO  Avertisment

Va rugam sa cititi cu atentie avertismentul si instructjunile de montare inainte de a utiliza
acest produs. Retineti faptul cd montarea gi/sau instalarea corecta a acestui produs
sunt strict necesare! Exista un pericol considerabil de accidentare si/sau deteriorare a
difuzorului si/sau a altor obiecte daca montarea si/sau instalarea sunt incorecte din punct

de vedere tehnic. Vogel’'s recomandé ca montarea si/sau instalarea acestui produs sa fie
efectuata de catre un expert cu un nivel corespunzator de calificare. Vogel's nu fsi poate
asuma raspunderea pentru eventuale accidentari si/sau avarii cauzate de o instalare
incorecta. VVa rugam sa tineti cont c& pentru montarea unui singur difuzor nu sunt necesare
toate materialele de montare furnizate.

Materialele de montare pe perete furnizate sunt destinate exclusiv pentru instalarea pe
pereti din cardmida plind, beton masiv sau coloane din lemn masiv. Orice material care
acopera peretele nu trebuie s& depaseasca 3 mm (0,12 inch). Pentru montarea pe pereti din
alte materiale, cum ar fi caramida cu goluri, placi de lemn sau gips-carton, consultatj instalatorul
si/sau furizorul specializat. Pastrati aceste instructiuni de montare pentru consultare ulterioara.

UK TMonepemxeHHs

YBaXHO NpoumTaliTe NonepemKeHHs Ta IHCTPYKLIi 3 MOHTaXy, NepLU HiX KOpUCTyBaTUCS
B1poGom. Cnif cyBopo AOTPUMYBaTUCh NPABUNLHOTO BUKOHAHHSA MOHTaXY Ta/
260 yCTaHOBKM Liboro BUPOGY. FKL0 MOHTaX aBo ycTaHoBka Gynu BIUKOHaH TeXHIYHO
HEMNPaBWIILHO, ICHYE 3HAYHWI PUNK TPaBMYBaHHS Ta/aBo NMOLIKOKEHHS 3BYKOBOI
KOMOHKI 4y iHLLKX 06'ekTiB. Komnaris Vogel's pekomerzye 3anyyaTit 4o MoHTaxy Ta/abo
BCTaHOBMEHHs BUpoby nuLue cnewjanicTis BianoBigHoi keanicikalyii. Komnawis Vogel's
He Hece BianoBifanbHocTi 3a By/b-ki TpaBMM 260 NOLIKOMKEHHS, LU0 Bynu crpudmnHeHi
HenpaBuIbHOIO YCTaHOBKOW. MaiiTe Ha yBasi, Lo NSt MOHTaXy OAHiET 3BYKOBOT KOMOHKN
BaM He 3Haf00NATLCS BCi KpinneHHs. HacTiHHi KpinneHHs, Wo BXOASTL 40 KOMMNEKTY,
Npu3HaYeHi BUKIMKYHO NS MOHTAXY Ha CTiHM i3 CyLLiNbHOI Lierni, MOHOMITHOTO 3ani306eToHy
abo Ha KornoHu i3 MacvBy AepeBa. TOBLYVHA MaTepiany, L0 NOKPUBAE CTiHY, HE NOBIUHHA
nepesepluysatit 3 MM (0,12 ftoiima). LLloo MOHTYBaHHS Ha CTiHW, BNALUTOBAHI 3 iHLLIOTO
maTepiany, Takoro ik IOpOXHIUCTa Lierna, Aepes'sHi naHeni abo rincokapToH, 6yAp-nacka,
3BepTaiTecs 10 CBOTO yCTaHOBHIKA abo crieLjjaniaoBaHoro nocTavansHuka. 36epiraiire Lj
IHCTPYKL{i 3 MOHTaXY ANS BUKOPUCTAHHS B MaitByTHEOMY.

BG Mpeaynpexpenue

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMMTE OTHOCHO MPEeAYNPEXAEHUSTa U MOHTaXa,
npeav Aa uanonsgare Tov NpoAykT. BbaeTe HasAcHO, Ye NPaBUIHUAT MOHTaX M/unn
MHCTanupaHe Ha TO3U NPOAYKT € CTPUKTHO 3apbikuteneh! CblyecTByBa 3HauuTeneH
PUCK OT HapaHsiBaHe 1/Wni NoBpe/a Ha BUCOKOTOBOPUTENS /MM ApYriA NpeaMeTy,

aKo MOHTaXbT M/MNN MHCTANMPAHETO e TeXHUYECKM HenpasunHo. Vogel npenopbysa
MOHTUPAHETO W/WM MHCTaNMpaHeTo Ha TO3W MPOAYKT fia Ce U3BBPLLM OT MOAXOASILO
KkBanuduLvpaH ekcnept. Vogel He Moxe Aa Gb/e nofBeAeHa NOf OTFOBOPHOCT 3a
HapaHsiBaHUs WM NOBPeAN, NPUYMHEHM OT HenpaBuneH MoHTax. OBbpHeTe BHUMaHMe,
e He BCUYKI MaTepuani 3a MOHTMpaHe Ha BUCOKOrOBOPUTEN ca Heobxoaumm 3a
MOHTUPAHETO Ha eauH BUCOKoroBopuTen. MpeocTaBeHnTe MaTepuani 3a MOHTax

KbM CTEHa Ca Npe/jHa3HaueHn eMHCTBEHO 3a MHCTANMPaHe BbPXY CTEHW, U3rpaseHn

OT CONMAHM TYXNH, CONUAEH BETOH Nk CONMEHYM AbPBEHN KONOHM. MaTtepuarnsT, KoiiTo
nokpuBa CTeHara, He TpsibBa Aa Haaeuwasa 3 mm (0,12 uHya). 3a MOHTaX Ha CTeHM,
HanpaBeH OT ApYTY MaTepuany, Hanpumep Kyxt TyXNu, bPBEHIn NaHeN N TUMCOKapTOH,
KOHCYnTUpaliTe ce ¢ J0CTaBYMKa /UMW NULETO, KOBTO MOHTUPA NpoAyKTa. MaseTe Teaun
MHCTPYKLIN 33 MOHTaX 3a Gbella cnpaska.
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